[
Das Zweite
Polnische
Lesebuch

Stufen A2, B1
Zweisprachig mit
Polnisch-deutscher
Ubersetzung

¢ o Die ALARM Methode

Wiederholung des
neuen Vokabulars

¢ Audiodateien inklusive

von Wiktor Kopernikus




Wiktor Kopernikus

Das Zweite Polnische Lesebuch

Stufen B1, B2

Zweisprachig mit Polnisch-deutscher Ubersetzung

o
< p
oA
LANGUAGE
PRACTICE
PUBLISHING



Umschlaggestaltung: Audiolego Design
Umschlagfoto: Canstockphoto

Copyright © 2015 Language Practice Publishing
Alle Rechte vorbehalten. Das Werk ist urheberrechtlich geschiitzt.

Audiodateien: www.Ippbooks.com/Polish/SecondPolishReader audio/

www.lppbooks.com
www.audiolego.com

Die Adobe Acrobat Reader DC-Software ist der kostenlose weltweite Standard fiir
A das zuverldssige Anzeigen, Drucken und Kommentieren von PDF-Dokumenten.
Wir empfehlen Thnen, dieses Programm zu benutzen.


www.lppbooks.com/Polish/SecondPolishReader_audio/

Zawartos¢

Rozdzial 1 Bank CeSarsKi.......c.eeivuiiiiiiiiiiie ettt eae e st e e e eeeaaeeennee s 4
ROZAZ1al 2 PIODICIMN ....cviiiiiiiieci ettt ettt et esaeeebeennee e 8
Rozdzial 3 Detektyw Paul ROSE.......cccuoiiiiiiiiiiiiciicecccee et 12
R0ZdzZial 4 MIaSto AIAS ......ccoviiiiiiieiie ettt e e e et e e e ra e e ereeeenes 17
ROZAZ1al 5 FACKOWICC....ccuiiiiiiiiiciie ettt e e e e e e e e neees 22
Rozdzial 6 KIUCZ dO SEJTU......eeiiieiieiiieiiecieeeee ettt e e ens 26
R0ZdZial 7 PrZEWOZICIEL .......eiiuiieiiiiiiieiie ettt ettt et e e ens 30
RoOzZdZial 8 NOWA PIaCa......ccouiiiiiiiiieie ettt ettt ebee e ens 37
Rozdzial 9 Prywatne SPOtKANIE .........ceeeeiiieiiiieeice ettt e e vae e e e e 42
Rozdzial 10 JESZCZE JEANA NOC ....c.veieeiiiiiieiieiiecieecee ettt ettt e seaeesaeeaneens 49
Rozdzial 11 SPOtKANIE.......eoiiiiiiieiiicieee et ettt st ebeeeaaeens 56
Rozdzial 12 Teraz albo NigAy .......c.coouiiiiiiiiieieeee e 63
Rozdzial 13 Witajcie tropiKi! ......ceeieeiiieiie e e et 69
Rozdzial 14 Gdzie sa moje pienigdZe? .........cccveiviiiiiiiiiieiiecie ettt ens 77
ROZAZIAT 15 PTOCES ...cvviiiieeiieeie ettt ettt ettt ettt e et e et e ebeesaseensaesnneens 84
Rozdzial 16 Bron ChanOW...........cc.oiiiiiiiiiiiciieeeeeee ettt et e e e e e e e 93
Rozdzial 17 Bilet W Jedng StrONE..........cceviiieiiiieeiiieciiee ettt aee e s aee e 100
Rozdzial 18 Niebo W diamentach.............cocuieiiiiiiiiiiiiiiciece e 109
Rozdzial 19 Ashur zmienia Kariere ..........ccceeeviiiiiieiciiicciie et 117
Rozdzial 20 Rzut kamieniem l0SU..........cccuiiiiuiiiiiiii e 123
Rozdzial 21 Tylko Jedna SZansa ............ccccueeeiuiieeiiieeiieeeie ettt esve e et eesaeeesaee e 131
Rozdziat 22 Zycie nie przebacza BIedOW ............cocoivivivevieeeeeeeeeeeeeeee e 139
Rozdzial 23 Zbrodnia 1 Kara .........c.ccccueeiiiiiiiiiiicieeiee et 149
Rozdzial 24 Patrol na autoStradZi€ ..........cc.eeeeuiiieiiieeiiiecee et e 157
ROZAZIAT 25 ATESZE ..ottt ettt e e e et e e e s e e etaeeesaeesnnaeenns 169
Rozdzial 26 Nie PAtrz W tyh.....c.oooiiiiiiiiiceeeee e 176
Rozdzial 27 Czarne 1 biate (CZESC 1) c.oovviiiiiiiiiie e 185
Rozdzial 28 Czarne 1 biate (CZESC 2) ...oeviiiuiieiiee e 194
Rozdziat 29 Ty decydujesz, CZEOWIEKU ........ccviiviiieiiiieecccee et 202
Worterbuch PolnisCh-DEUtSCR.........cccviiiiiiiiiiieccee e 211
Worterbuch Deutsch-PolniSChi...........coooiiiiiiiiiiic e 232



|
| |
{ I

(]

K

\

Bank Cesarski
Die Kaiserliche Bank
A
Stowka
Vokabeln

1. aleja - Allee, die 19. lekki/a - leicht
2. bank - Bank, die 20. ma, posiada - er, sie, es hat, besitzt
3. blisko - in der Ndhe 21. menadzer - Manager, der
4. Cesarski - kaiserlich 22. menadzera - Managers, des
5. ciepty (m), ciepta (f) - warm 23. me¢zczyzna, cztowiek - Mann, der,
6. czarny (m), czarna (f) - schwarz Mensch, der
7. detektyw - Detektiv, der 24. mtody (m), mtoda (f) - Jung
8. detektywa - Detektivs, des 25. nowy (m), nowa (f) - neu
9. duzo, wiele - viel, viele 26. ochroniarz - Sicherheitsbeamter, der
10. duzy (m), duza (f) - grof3 27. ochroniarza - Sicherheitsbeamten, des
11. dyktafon - Diktiergerét, das 28.on - er
12. 1, oraz - und 29. ona - sie
13. interesujacy (m), interesujaca (f) - 30. pistolet - Waffe, die

interessant 31. potozony (m), potozona (f) - befindet
14. jest, znajduje si¢ - er, sie, es ist, sich

befindet sich 32. poniedziatek - Montag
15. kasjer (m), kasjerka (f) - Kassierer, der; 33. powazny (m), powazna (f) - ernst

Kassiererin, die 34. praca - Arbeit, die; Job, der
16. kobieta - Frau, die 35. rano, poranek - Morgen, der
17. kobiety - Frau, der (gen.) 36. rowniez, tez - auch
18. krzyzowka - Kreuzwortritsel, das 37. samochdd, auto - Auto, das



38. silny (m), silna (f), mocny (m), mocna
(f) - stark

39. stoneczny (m), stoneczna (f) - sonnig

40. stary (m), stara (f) - alt

41. szanowany (m), szanowana (f) - ehrbar

42. ten, ta, to - dieser, diese, dieses

43.to0 - es

44. uktadanka, puzzle - Ritsel

.
Bank Cesarski

Jest poniedzialek rano. Jest ciepto i
stonecznie. Wieje lekki wiatr.

To jest Bank Cesarski. Jest duzy i
szanowany. Bank Cesarski potozony jest
na Alei Van Gogha.

To jest kobieta. Jest mtoda i uprzejma.
Kobieta ma krzyzowke. Krzyzowka tej
kobiety jest bardzo intersujgca. Kobieta jest
w banku. Jest kasjerka. Ma interesujaca

prace.

To jest me¢zczyzna. Mgzczyzna rowniez
jest w banku. Jest stary i powazny. Jest
menadzerem. On réwniez ma duzo pracy.
Menadzer ma samochdd. Samochod
menadzera znajduje si¢ blisko banku.

To jest samoch6d menadzera. Samochod
menadzera jest czarny i nowy. Znajduje si¢
blisko banku.

To jest ochroniarz. Jest wysoki i silny. Jest
mtody. Ochroniarz ma pistolet. Pistolet
ochroniarza jest czarny. Ochroniarz tez jest
w banku. Jest uwazny i uprzejmy.

To jest mgzczyzna. Jest detektywem.
Detektyw ma dyktafon. Dyktafon
detektywa jest nowy. Detektyw rowniez

45. uprzejmy (m), uprzejma (f) - freundlich
46. uwazny (m), uwazna (f) - aufmerksam
47. Van Gogh - Van Gogh

48. w-in

49. wia¢ - wehen

50. wiatr - Wind, der

51. wysoki (m), wysoka (f) - grof3
52.z-von

Die Kaiserliche Bank

Es ist Montag Morgen. Es ist warm und
sonnig. Ein leichter Wind weht.

Das ist die Kaiserliche Bank. Sie ist grof$ und
ehrbar. Die Kaiserliche Bank befindet sich in
der Van Gogh Allee.

Das ist eine Frau. Sie ist jung und freundlich.
Die Frau hat ein Kreuzwortrdtsel. Das
Kreuzwortrdtsel dieser Frau ist sehr
interessant. Die Frau ist in der Bank. Sie ist
eine Kassiererin. Sie hat einen interessanten
Job.

Das ist ein Mann. Der Mann ist auch in der
Bank. Er ist alt und ernst. Er ist ein Manager.
Er hat auch viel Arbeit. Der Manager hat ein
Auto. Das Auto des Managers befindet sich in
der Nihe der Bank.

Das ist das Auto des Managers. Das Auto des
Managers ist schwarz und neu. Es befindet sich
in der Ndhe der Bank.

Das ist ein Sicherheitsbeamter. Er ist grof und
stark. Er ist jung. Der Sicherheitsbeamte hat
eine Pistole. Die Pistole des Sicherheitsbeamten
ist schwarz. Der Sicherheitsbeamte ist auch in
der Bank. Er ist aufmerksam und freundlich.

Das ist ein Mann. Er ist ein Detektiv. Der
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znajduje si¢ w banku. Jest powazny i
uprzejmy.

c

Przeglad nowego slownictwa

1

- Czy dzisiaj jest poniedziatek?

- Tak.

- Czy dzisiaj jest ciepto?

- Tak, dzis$ jest ciepty 1 stoneczny dzien.
2

- Czy to jest ksigzka?

- Tak, to jest ksiazka.

- Czy znajduje si¢ blisko lampy?

- Tak, znajduje si¢ blisko lampy.

- A czy lampa znajduje si¢ blisko

komputera?

- Tak.
3

- Czy to jest lampa?

- Tak.

- Czy ona znajduje si¢ na stole?

- Tak. Znajduje si¢ na stole.

- Czy na stole znajduje si¢ rowniez

komputer?
- Tak.
4
- Czy ta kobieta jest mtoda?
- Tak.

- Czy ona jest powazna?
- Tak. Jest powazna i uprzejma.
5
- Czy to jest pistolet ochroniarza?
- Tak.
- Czy ochroniarz ma nowy pistolet?

- Tak. Ochroniarz ma nowy, czarny pistolet.

6
- W banku znajduje si¢ szanowany
cztowiek.
- Czy on jest mtody?
- Tak. Jest mtody i powazny.

Detektiv hat ein Diktiergerdt. Das Diktierger«it
des Detektivs ist neu. Der Detektiv befindet sich
auch in der Bank. Er ist ernst und freundlich.

Wiederholung des neuen Vokabulars
1
- Ist heute Montag?
-Ja..
- Ist es heute warm?
- Ja, es ist heute ein warmer und sonniger Tag.
2
- Ist das ein Buch?
- Ja, das ist ein Buch.
- Befindet es sich in der Nihe der Lampe?
- Ja, es befindet sich in der Nihe der Lampe.
- Und befindet sich die Lampe in der Ndhe des
Computers?
-Ja.
3
- Ist das eine Lampe?
- Ja.
- befindet sie sich auf dem Tisch?
- Ja. Sie befindet sich auf dem Tisch.
- Befindet sich der Computer auch auf dem
Tisch?
-Ja.
4
- Ist diese Frau jung?
- Ja.
- Ist sie ernst?
- Ja. Sie ist ernst und freundlich.
5
- Ist das die Pistole des Sicherheitsbeamten?
-Ja..
- Hat der Sicherheitsbeamte eine neue Pistole?
- Ja. Der Sicherheitsbeamte hat eine neue,
schwarze Pistole.
6
- Da ist ein ehrbarer Mann in der Bank.
- Ist er jung?
- Ja. Er ist jung und ernst.



7
- Czy na Alei Van Gogha znajduje si¢ bank?
- Tak. Na Alei Van Gogha znajduje si¢ duzy
bank.
8
- Czy to jest samochod menadzera?
- Tak. Menadzer ma nowy samochod.
9
- Czy to jest komputer tej kobiety?
- Tak.
- Czy komputer tej kobiety znajduje si¢ na
stole?
- Tak. Znajduje si¢ na stole.

!
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7
- Gibt es eine Bank auf der Van Gogh Allee?
- Ja.Auf der Van Gogh Allee befindet sich eine
grofie Bank.
8
- Ist das das Auto des Managers?
- Ja.Der Manager hat ein neues Auto.
9
- Ist das der Computer dieser Frau?
-Ja.
- Befindet sich der Computer dieser Frau auf
dem Tisch?
- Ja. Er befndet sich auf dem Tisch.

A
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do, na - in, nach, zu

0. dokument - Dokument, das,
Unterlagen, die

11. dolar - Dollar, der

12. duzo, wiele - viel

13. dziesig¢ - zehn

14. goracy (m), goraca (f) - hei3

15. idiota (m), idiotka (f) - Idiot, der

16. imi¢ - Name, der

17.ja-ich

18. jak - wie

19. jestesmy, jestescie, sg - wir sind, ihr

seid,sie sind
20. kasa - Geld, das
21. ktamca - Liigner, der

1. biurko - Schreibtisch, der

2. brakowac - fehlen

3. butelka - Flasche, die

4. co-was

5. czas, pora - Zeit, die

6. czysty (m), czysta (f) - sauber
7. dac - geben

8. dla - fiir

9.

1

Problem
Problem

Stowka
Vokabeln

22.
23.
24.
25.

26.
27.
28.
29.
30.

31

37.

38.
39.
40.

kolacja - Abendessen, das
lampa - Lampe, die

mie¢ - haben

mineralny (m), mineralna (f) -
Mineralwasser, das

mowic - sprechen

moéwié, powiedzie€ - sagen
my - wir

mys$le¢ - denken

na - auf

. na doét - hinunter
32.
33.
34,
35.
36.

nadzorowac - beaufsichtigen
nalewac - einschenken

obserwowac, patrze¢ - beobachten
oczywis$cie - natiirlich

odpowiada¢, odpowiedz - antworten,
die Antwort

odpowiedzialny (m), odpowiedzialna
(f) - verantwortlich

Pan - Herr (Hr), der

personel - Mitarbeiter, die

pewny (m), pewna (f), pewnie (adv.) -
sicher



41. pieniadze - Geld, das

42. pokoj - Zimmer, das; Biiro, das
43. problem - Problem, das

44. prosze - bitte

45. przed - vor

46. przestepstwo - Verbrechen, das
47. pytac - fragen

48. rejestr, kasa - Kasse, die

49. siedzie¢ - sitzen

50. stot - Tisch, der

51. szklanka - Glas, das

52. tam - dort

53. trochg - ein wenig

54. troche, kilka - einige

B
Problem

Jest wtorek. Jest pora przed kolacja. Jest
goraco 1 stonecznie. Wieje wiatr. To jest
pokdj menadzera banku. Pokoj jest duzy i
czysty. W pokoju znajduje si¢ duzy stot.
Na stole znajduje si¢ lampa. Menadzer
siedzi przy stole. Ma problem. Do pokoju
menadzera wchodzi detektyw.

,»Witam, Panie Vega“ mowi detektyw.
,Witam, Panie Rost,” odpowiada
menadzer, ,,Prosz¢ usigsc.

,,Jaki ma Pan problem?* pyta pan Rost.
,Brakuje nam troche¢ pieniedzy,*
odpowiada pan Vega.

,Jak duzo?* pyta detektyw.

,Dziesie¢ tysigcy dolarow,” odpowiada
menadzer.

,,Jak ma na imi¢ kasjerka?* pyta Paul Rost.

,Kasjerka ma na imi¢ Lisa Pandora,*
odpowiada John Vega.

,»Za co jest odpowiedzialna pani Pandora?*

pyta detektyw.
,Pani Pandora jest odpowiedzialna za
pieniadze i dokumenty w kasie,"

55. twdj (m) - dein; twoja (f) - deine;
Panski (m) / Panska (f) formal — Thr /
Thre

56. ty, wy - du, ihr

57. tysigc - tausend

58. umie¢, moc - konnen

59.w-in

60. wchodzi¢ - betreten

61. witam - Hallo

62. woda - Wasser, das

63. wskazywac - zeigen

64. wszyscy, wszystko, caty (m), cala (f) -
alle, alles; ganze

65. wtorek - Dienstag, der

66. z - mit

67. zapobiega¢ - verhindern

Problem

Es ist Dienstag. Es ist die Zeit vor dem
Abendessen. Es ist heif3 und sonnig. Der Wind
weht. Das ist das Biiro des Bankmanagers. Das
Biiro ist grofs und sauber. Es befindet sich ein
grofser Tisch in dem Biiro. Auf dem Tisch
befindet sicht eine Lampe. Der Manager sitzt
am Tisch. Er hat ein Problem. Ein Detektiv
betritt das Biiro des Managers.

,,Hallo, Herr Vega ", sagt der Detektiv.
,,Hallo, Herr Rost*, antwortet der Manager.
,,Setzen Sie sich bitte.

., Was ist Ihr Problem? “, fragt Herr Rost.

,, Uns fehlt etwas Geld*“, antwortet Herr Vega.
., Wie viel? “, fragt der Detektiv.

., Zehntausend Dollar* antwortet der Manager.
,, Wie heifst die Kassiererin? “, fragt Paul Rost.
,,Die Kassiererin heifst Lisa Pandora
antwortet John Vega.

., Wofiir ist Frau Pandora verantwortlich? “,
fragt der Detektiv.

., Frau Pandora ist fiir das Geld und die
Unterlagen in der Kasse verantwortlich*,
antwortet der Manager.

9



odpowiada menadzer.

,Jak ma na imi¢ ochroniarz?* pyta pan
Rost.

,Ochroniarz ma na imi¢ George Titan,*
odpowiada John Vega.

,»Za co jest odpowiedzialny pan Titan?*
pyta detektyw.

,,Pan Titan ma obserwowac ludzi i
zapobiegac przestepstwom, odpowiada
menadzer banku.

,»Za co Pan jest odpowiedzialny?* pyta pan
Rost.

,,Musz¢ nadzorowac¢ catg prace i caty
personel banku,“ odpowiada pan Vega.
,,Co to jest?* detektyw wskazuje na butelke
wody mineralnej, na biurku menadzera.

,» L0 jest butelka wody mineralnej,* méwi
menadzer.

,Moge poprosi¢ troche wody?* pyta
detektyw.

,,Oczywiscie, prosze™ odpowiada
menadzer.

Nalewa troch¢ wody do szklanki i daje ja
detektywowi. ,, Ten detektyw jest idiota,*
mys$li menadzer.

,Menadzer jest ktamca,” mysli detektyw,
,,Czy moge porozmawia¢ z personelem?*
mowi.

,Oczywiscie,” odpowiada menadzer.

Przeglad nowego stlownictwa

1

- Mtlody cztowieku, dzisiaj jest wtorek czy

poniedziatek?

- Dzisiaj jest wtorek.

- Jest teraz przed potudniem czy po

potudniu?

- Teraz jest przed poludniem.

- Jest teraz ciepto czy goraco?

- Teraz jest ciepto i stonecznie.
2

- Jak ma na imi¢ menadzer?

- Ma na imi¢ John Vega.

., Wie heif3t der Sicherheitsbeamte? ', fragt Herr
Rost.

,,Der Name des Sicherheitsbeamten ist George
Titan“, antwortet John Vega.

,, Wofiir ist Herr Titan verantwortlich? “, fragt
der Detektiv.

., Herr Titan soll Leute beobachten und
Verbrechen verhindern “, antwortet der
Bankmanager.

., Wolfiir sind Sie verantwortlich? “, fragt Herr
Rost.

,,Ich muss die gesamte Arbeit und alle
Mitarbeiter der Bank beaufsichtigen
antwortet Herr Vega.

., Was ist das? “, der Detektiv zeigt auf eine
Mineralwasserflasche auf dem Tisch des
Managers.

,,Das ist eine Mineralwasserflasche“, sagt der
Manager.

., Kann ich um etwas Wasser bitten? “, fragt der
Detektiv.

., Natiirlich, bitte“, antwortet der Manager. Er
schenkt ein wenig Wasser in ein Glas ein und
gibt es dem Detektiv. ,, Dieser Detektiv ist ein
Idiot“, denkt der Manager.

,,Der Manager ist ein Liigner“, denkt der
Detektiv. ,, Kann ich bitte mit den Mitarbeitern
sprechen? “, sagt er.

,,Sicher“, antwortet der Manager.

Wiederholung des neuen Vokabulars

1

- Ist heute Dienstag oder Montag, junger

Mann?

- Heute ist Dienstag.

- Ist es jetzt Vormittag oder Nachmittag?

- Es ist jetzt Vormittag.

- Ist es jetzt warm oder heif3?

- Es ist jetzt heif3 und sonnig.
2

- Wie heifst der Manager?

- Er heifit John Vega.

- Was muss John Vega beaufsichtigen?

10



- Co John Vega musi nadzorowac?
- Musi nadzorowac¢ prace banku.
3
- Jak ma na imi¢ ochroniarz?
- Ma na imi¢ George Titan.
- Za co jest odpowiedzialny pan Titan?
- Pan Titan ma obserwowac na ludzi. Musi
zapobiegac przestepstwom.
4
- Mam problem.
- Jaki masz problem?
- M¢j hot dog zniknat.
- Menadzer tez ma problem.
- Jaki jest problem menadzera?
- Jego butelka wody mineralnej znikneta.
5
- Co si¢ znajduje na stole kasjera?
- Na stole znajduje si¢ troche pienigdzy
1 dokumentow.
- lle dolaréw znajduje si¢ na stole?
- Na stole znajduje si¢ tysiagc dolarow.
6
- Mtody cztowieku, jaki to jest bank?
- To jest szanowany bank.
- Czy znajduje si¢ on na Alei Van Gogha?
- Tak.
7
- Co znajduje si¢ blisko komputera?
- To jest interesujaca krzyzowka.
- Co to jest, ta butelka na stole?
- To jest woda mineralna.
8
- Pieniadze znajduja si¢ w kasie czy u
menadzera?
- Oczywiscie pieniadze znajdujg si¢ w
kasie.
- Ten menadzer jest ktamcg czy idiotg?
- Oczywiscie, ze nie jest idiotg. Jest
ktamca.

o W=

- Er muss die Arbeit in der Bank beaufsichtigen.
3
- Wie heifst der Sicherheitsbeamte?
- Er heifst George Titan.
- Wofiir ist Herr Titan verantwortlich?
- Herr Titan muss Leute beobachten. Ev muss
Verbrechen verhindern.
4
- Ich habe ein Problem.
- WelchesProblem hast du?
- Mein Hotdog ist verschwunden.
- Der Manager hat auch ein Problem.
- Was ist das Problem des Managers?
- Seine Mineralwasserflasche ist verschwunden.
5
- Was befindet sich dort auf dem Tisch der
Kassiererin?
- Dort auf dem Tisch befinden sich etwas Geld
und Unterlagen..
- Wie viele Dollar sind dort auf dem Tisch?
- Dort auf dem Tisch sind tausend Dollar.
6
- Welche Bank ist das, junger Mann?
- Das ist eine ehrbare Bank.
- Befindet sie sich auf der Van Gogh Allee?
-Ja.
7
- Was befindet sich in der Nihe des Computers?
- Das ist ein interessantes Kreuzwortrdtsel.
- Was ist das fiir eine Flasche auf dem Tisch?
- Das ist Mineralwasser.
8
- Befindet sich das Geld in der Kasse oder beim
Manager?
- Das Geld ist natiirlich in der Kasse.
- Ist dieser Manager ein Liigner oder ein Idiot?
- Er ist natiirlich kein Idiot. Er ist ein Liigner.

00 ®
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8.
9.

10.

11.
12.
13.
14.
15.

16.
17.

N

/)?

X

A

Detektyw Paul Rost
Detektiv Paul Rost
Stowka
Vokabeln
adres - Adresse, die 18. licencjat, stopien licencjata - BA

albo, lub - oder

bra¢, wzig¢ - nehmen

by¢ - sein

czterdziesci pigé - flinfundvierzig
dom - Haus, das

dwadziescia siedem -
siebenundzwanzig

dziewig¢ - neun

edukacja, wyksztalcenie - Ausbildung,
die

inny (m, sing), inna (f, sing), inni (m,
plur), inne (f, plur) - anderer, andere
jajestem - ich bin

jasny (m), jasna (f) - hell, blond

jego - sein, seine

jej - ihr, ihre

kawaler (m), panna (f), stanu wolnego
- ledig

klucz - Schliissel, der

kto - wer

12

19

20.
21.
22.

23

25.
26.

27.

28

32.

33.

Abschluss

. moj (m, sing.), moja (f, sing.), moi (m,

plur.), moje (f, plur.) - mein, meine
na zewnatrz - nach drauflen

nie — nein, nicht

numer - Nummer, die

.od - von
24.

odpowiedzialno$¢, obowigzek -
Verantwortung, die

oni - sie

ostatni (m), ostatnia (f) - letzte, letzter,
letztes

otwieraé, otworzy¢ - 6ffnen

. patrze¢, spojrze¢ - schauen
29.
30.
31.

pig¢ - finf

piekny (m), pigkna (f) - schon
pierwszy (m), pierwsza (f) - erste,
erster, erstes

pochmurny (m), pochmurna (f),
pochmurno (adv.) - bewolkt
poludnie - Mittag, der



34. potem, pdzniej - dann 45. smukty - schlank

35. powinien (m), powinna (f) - sollte 46. sroda - Mittwoch, der

36. pracownik (m), pracownica (f) - 47. stopien naukowy - Abschluss, der
Angestellter, der 48. szary (m), szara (f); (das Haar) siwy

37. pytanie - Frage, die (m), siwa (f) - grau

38. razem - zusammen 49. tak - ja

39. robi¢, zrobi¢ - machen 50. trzydziesci - dreifig

40. rok - Jahr, das 51. ulica - Stralle, die

41. rozwiedziony (m), rozwiedziona (f) - 52. uwaznie - aufmerksam
geschieden 53. wieczor - Abend, der

42. siedem - sieben 54. wlosy - Haar, das

43. siedzie¢ - sitzen 55. zonaty (m), zamezna (f) - verheiratet

44. skarbiec, sejf - Tresorraum, der

B

Detektyw Paul Rost Detektiv Paul Rost
Jest éroda. Jest potudnie. Jest goraco i Es ist Mittwoch. Es ist Nachmittag. Es ist heifs
pochmurno. Nie wieje wiatr. und bewdlkt. Der Wind weht nicht.

Detektyw Paul Rost siedzi przy stole, w Detektiv Paul Rost sitzt am Tisch im Biiro des
pokoju menadzera banku. Ma czterdziesci Managers der Bank. Er ist fiinfundvierzig Jahre
picé lat. Jego wlosy sa siwe. Do pokoju alt. Seine Haare sind grau. Eine Frau betritt das
menadzera wchodzi kobieta. Jej wlosy sa ~ Biiro des Managers. Ihre Haare sind blond. Sie

jasne. Jest wysoka i smukta. Kobieta jest ~ ist grof$ und schlank. Die Frau ist jung und

mloda i pigkna. schon.

., Witam,*“ mowi. , Hallo*“, sagt sie.

,Witam,* odpowiada Paul Rost. ,,Prosze , Hallo“, antwortet Paul Rost. ,,Setzen Sie sich
usigs$é,” mowi detektyw. bitte“, sagt der Detektiv. Die Frau setzt sich.
Kobieta siada. ,,Kann ich Ihnen einige Fragen stellen? *, sagt
,,Czy moge zada¢ Pani kilka pytan? der Detektiv.

,,Oczywiscie,* odpowiada kobieta. ., Sicher*, antwortet die Frau.

,,JJak ma Pani na imi¢?“ pyta pan Rost. ,, Wie heifsen Sie mit Vornamen? “, fragt Herr
,Mam na imi¢ Lisa,” odpowiada kobieta. ~ Rost.

,,Jak ma Pani na nazwisko?“ pyta ,,Mein Name ist Lisa ', antwortet die Frau.
detektyw. ,, Wie heifsen Sie mit Nachnamen? “, fragt der
,,Nazywam si¢ Pandora,* mowi. Detektiv.

,Jle ma Pani lat?* mowi Paul. ,,Mein Nachname ist Pandora “, sagt sie.
,,Mam trzydzie$ci siedem lat,* mowi. ., Wie alt sind Sie?“, sagt Paul.

,,Jaki jest Pani adres?* pyta pan Rost. ., Ich bin siebenunddreifsig Jahre alt“, sagt sie.
., Moj adres to ulica Da Vinci, numer domu » Wie lautet Ihre Adresse? ", fragt Herr Rost.
dwadzie$cia siedem,* odpowiada Lisa . Meine Adresse ist Da Vinci Strafse,

Pandora. Hausnummer siebenundzwanzig “, antwortet Lisa
,,Jakie ma Pani wyksztalcenie?* pyta Pandora.
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detektyw.

,Mam stopien licencjata, “odpowiada Lisa.

,Jest pani zamezna czy stanu wolnego?*
pyta.

,Nie jestem zamgzna. Jestem
rozwiedziona,” odpowiada kobieta.
,,Jakie sg pani obowigzki?* pyta pan Rost.
,Jestem odpowiedzialna za dokumenty i
pieniadze w kasie,” odpowiada Lisa.

,Czy ma Pani klucze do sejfu?* pyta Paul.

,» Tak, mam,* odpowiada kobieta.

,,Kto otwiera sejf rano, a kto zamyka go
wieczorem? pyta detektyw.

,Robi¢ to ja razem z menadzerem,
odpowiada kobieta. Detektyw patrzy
uwaznie na panig Pandorg, a potem na
pana Vege.

,,Czy ochroniarz moze wej$¢ do sejfu?*
pyta pan Rost.

,Nie, nie powinien do niego wchodzi¢,*
odpowiada Lisa.

,,Czy inni pracownicy mogg do niego
wejs¢?* pyta detektyw.

,Nie, nie powinni do niego wchodzié,*
odpowiada kasjerka.

,Czy moze Pani wynie$¢ dokumenty albo
pieniadze z banku?* pyta detektyw.
,Nie, nie moge,“ odpowiada i patrzy na
menadzera.

,,Czy musi pani by¢ w banku od
dziewiatej do piatej? pyta Paul Rost.

,» Tak, musze by¢,” odpowiada Lisa
Pandora.

,,Czy moze pani da¢ klucz do sejfu innym
pracownikom?* pyta detektyw.

,Nie powinnam dawa¢ go innym
pracownikom,* odpowiada kobieta.

c

Przeglad nowego slownictwa
1
- Dzisiaj jest wtorek czy $roda?
- Dzisiaj jest sroda.

., Was fiir eine Ausbildung haben Sie? “, fragt der
Detektiv.

., Ich haben einen BA-Abschluss “, antwortet Lisa.
,,Sind Sie verheiratet oder ledig? “, fragt er.

,,Ich bin nicht verheiratet. Ich bin geschieden “,
antwortet die Frau.

., Was sind ihre Verpflichtungen? “, fragt Herr
Rost.

., Ich bin verantwortlich fiir die Unterlagen und
das Geld in der Kasse “, antwortet Lisa.

,,Haben Sie den Schliissel fiir den Tresorraum? *,
fragt Paul.

»Ja, habe ich*, antwortet die Frau.

,, Wer offnet den Tresorraum in der Friih und
schlieft ihn am Abend? “, fragt der Detektiv.

., Ich mache das gemeinsam mit dem Manager “,
antwortet die Frau. Der Detektiv sieht Frau
Pandora und dann Herrn Vega aufmerksam an.
., Darf der Sicherheitsbeamte in den Tresorraum
hineingehen? “, fragt Herr Rost.

,,Nein, er sollte nicht in ihn hineingehen “,
antwortet Lisa.

,, Diirfen andere Angestellte in ihn

hineingehen? “, fragt der Detektiv.

,,Nein, sie sollten nicht in ihn hineingehen*,
antwortet die Kassiererin.

,, Diirfen Sie Unterlagen oder Geld aus der Bank
hinausnehmen? *, fragt der Detektiv.

,,Nein, das darfich nicht*, sagt sie und schaut
den Manager an.

., Miissen Sie von neun bis fiinf in der Bank
sein?“, fragt Paul Rost.

,,Ja, ich muss da sein“, antwortet Lisa Pandora.
,, Diirfen Sie den Schliissel zum Tresorraum
anderen Angestellten geben? , fragt der Detektiv.
., Ich sollte ihn keinen anderen Angestellten
geben*, antwortet die Frau.

Wiederholung des neuen Vokabulars
1
- Ist heute Dienstag oder Mittwoch?
- Heute ist Mittwoch.
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- Czy jest dzisiaj goraco?
- Nie. Dzisiaj nie jest gorgco.
- Czy wieje wiatr?
- Tak, wieje wiatr.
2
- Gdzie siedzi menadzer?
- Siedzi w samochodzie.
- Ille menadzer ma lat?
- Menadzer ma czterdziesci lat.
- Czy wlosy menadzera sg czarne?
- Tak, jego wlosy sa czarne.
3
- Kto wchodzi do pokoju?
- Do pokoju wchodzi pracownica banku.
- Kim jest ta pracownica banku?
- Jest kasjerka.
- Czy ta kasjerka jest wysoka i smukta?
- Tak. Jest mtoda i pigkna.
4
- Czy moge zada¢ Panu pytanie?
- Tak, prosze.
- Czy ma Pan na nazwisko Rothschild?
- Nie. Nie jest to moje nazwisko rodzinne.
Ja nazywam si¢ Bill Gates.
5
- Mtody cztowieku, ile masz lat?
- Mam trzydziesci lat.
- Jaki jest twoj adres?
- Moj adres to ulica Piccadilly 7, Londyn,
Anglia.
- Jakie masz wyksztatcenie?
- Mam stopien licencjata.
6
- Czy detektyw ma stopien licencjata?

- Nie, on ma stopien pilota sil powietrznych.

- Jest zonaty czy rozwiedziony?
- Jest rozwiedziony.
- Czy menadzer banku jest rowniez
kawalerem?
- Tak. On nie jest zonaty.
- Ta kobieta jest zamgzna czy stanu
wolnego?
- Ona jest zamg¢zna.
7
- Kim Pani jest?

- Ist es heute heif3?
- Nein. Es ist heute nicht heifs.
- Weht der Wind?
- Ja, der Wind weht.
2
- Wo sitzt der Manager?
- Er sitzt in einem Auto.
- Wie alt ist der Manager?
- Der Manager ist vierzig Jahre alt.
- Sind die Haare des Managers schwarz?
- Ja, seine Haare sind schwarz.
3
- Wer betritt den Raum?
- Eine Bankangestellte betritt den Raum.
- Wer ist diese Bankangestellte?
- Sie ist eine Kassiererin.
- Ist die Kassiererin grof3 und schlank?
- Ja. Sie ist jung und schon.
4
- Darfich Ihnen eine Frage stellen?
- Ja, bitte.
- Heif3en Sie Rothschild mit Nachnamen?
- Nein. Das ist nicht mein Familienname..
Mein Name ist Bill Gates.
5
- Wie alt bist du, junger Mann?
- Ich bin dreifsig Jahre alt.
- Wie lautet deine Adresse?
- Meine Adresse ist Piccadilly Strafie 7,
London, England.
- Welche Ausbildung hast du?
- Ich habe einen BA-Abschluss.
6
- Hat der Detektiv einen BA-Abschluss?
- Nein, er hat einen Abschluss als Pilot der
Luftwaffe.
- Ist er verheiratet oder geschieden?
- Er ist geschieden.
- Ist der Bankmanager auch ledig?
- Ja. Er ist nicht verheiratet.
- Ist diese Frau verheiratet oder ledig?
- Sie ist nicht verheiratet.
7
- Wer sind Sie?
- Ich bin eine Kassiererin.
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- Jestem kasjerka.
- Jakie sg Pani obowigzki?
- Jestem odpowiedzialna za dokumenty i
pienigdze w kasie banku.
- Czy kasjerka moze wzig¢ pieniadze z
kasy?
- Nie, nie moze. Pracownicy nie moga bra¢
pienigdzy z kasy.
8
- Czy ona ma klucz do sejfu?
- Tak. Ona ma klucz do sejfu.
- O ktorej musi otworzy¢ sejf?
- Musi otworzy¢ sejf o piatej.
9
- Czy menadzer patrzy na ochroniarza?
- Nie. Menadzer patrzy uwaznie na
detektywa.
- Czy moze on da¢ klucz ochroniarzowi?
- Nie, nie moze.
10
- Miody cztowieku, czy moge Ci zadaé
pytanie?
- Tak, prosze pytac.
- Kim jest ta pigkna, szczupta pracownica?
- Ona jest menadzerem biura.
- Czy ona jest zamezna?
- Nie, nie jest zam¢zna. Jest rozwiedziona.
- Jak ma na imig?
- Ma na imi¢ Anna.
- Jak ma na nazwisko?
- Nazywa si¢ Bergman.

o W=

- Welche sind ihre Verpflichtungen?
- Ich bin verantwortlich fiir die Unterlagen
und das Geld in der Kasse der Bank.
- Darf eine Kassiererin Geld aus der Kasse
nehmen?
- Nein, das darf sie nicht. Die Angestellten
diirfen kein Geld aus der Kasse nehmen.
8
- Hat sie einen Schliissel fiir den Tresorraum?
- Ja.Sie hat einen Schliissel fiir den
Tresorraum.
- Wann muss sie den Tresorraum offnen?
- Sie muss den Tresorraum um 5 Uhr offnen.
9
- Schaut der Manager den Sicherheitsbeamten
an?
- Nein. Der Manager schaut den Detektiv
aufmerksam an.
- Darf er dem Sicherheitsbeamten einen
Schliissel geben?
- Nein, das darf er nicht.
10
- Darf'ich dir eine Frage stellen, junger
Mann?
- Ja, bitte fragen Sie.
- Wer ist diese schone, schlanke Angestellte?
- Das ist die Managerin unserer Filiale.
- Ist sie verheiratet?
- Nein, sie ist nicht verheiratet. Sie ist
geschieden.
- Wie heifst sie?
- Sie heifst Anna.
- Wie ist ihr Familienname?
- Ihr Familienname ist Bergman.

00 ®
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Miasto Atlas
Die Stadt Atlas
A
Stowka
Vokabeln
autobus - Bus, der 22. koniec - Ende
bojler - Boiler, der 23. korytarz, hol - Flur, der
bylem (m), bytam (f) byt (m), byta (f) - 24. kuchnia - Kiiche, die
ich war, er/sie/es war 25. kwiat - Blume, die
centrum - Zentrum, das 26. tazienka - Badezimmer, das
chlodny (m), chtodna (f) - kiihl, kalt 27. lotnisko - Flugplatz, der
cos - etwas 28. ludzie - Menschen, die
cze$¢ — hi, tschiiss 29. maly (m), mata (f) - klein
czwartek - Donnerstag, der 30. meski - ménnlich
dobrze - gut 31. miasto - Stadt, die
dodatkowy pokdj - Gastezimmer, das 32. mie¢ - haben
dwa, dwoje, dwie - zwei 33. mieszka¢, zy¢ - wohnen, leben
dzigkowac, podzigkowac - (be-)danken 34. minuta - Minute, die
dziwny (m), dziwna (f) - seltsam 35. moment, chwila - Moment, der

dzwoni¢ - klingeln

gabinet - Arbeitszimmer, das
garaz - Garage, die

glos - Stimme, die

hatas - Gerdusch, das
kawiarnia - Café, das

kiedy - wann

. kilka - einige
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36

40.
. odbiera¢, odebra¢ - abnehmen
. ogrod - Garten, der

41
42

. mOwi¢ - sprechen
37.
38.
39.

na emeryturze - im Ruhestand
niewiele, kilka - einige
nowoczesny (m), nowoczesna (f) -
modern

0, okoto - iiber



43. opera - Oper, die

44. pigc¢ lat temu - vor flinf Jahren

45. pilot - Pilot, der

46. piwnica - Keller, der

47. podtoga, pigtro - Stockwerk, das
48. powietrze - Luft, die

49. prawy (m), prawa (f) - richtig

50. prywatny (m), prywatna (f) - privat
51. przedmie$cie - Vorort, der

52. przej$¢ na emeryture - in Rente gehen
53. przychodzi¢, przyj$¢ - kommen
54. rosna¢, hodowac - ziichten

55. sity powietrzne - Luftwaffe, die
56. sklep - Laden, der

57. stuzy¢ - dienen

58. stysze¢, ustysze¢ - horen

59. spektakl, dramat - Schauspiel, das
60. spizarnia - Vorratskammer, die
61. sprawa, przypadek - Fall, der

62. stacja - Bahnhof, der

63. sto - hundert

64. sypialnia - Schlafzimmer, das

65. szkota - Schule, die

Miasto Atlas

Detektyw Paul Rost mieszka w matym
domu.

Dom ten ma dwa pigtra. Na parterze
znajduje si¢ kuchnia, fazienka i hol. Na
pigtrze znajduje si¢ sypialnia, gabinet 1
dodatkowy pokoj. Kotlownia 1 spizarnia
znajduja si¢ w piwnicy.

Garaz znajduje si¢ blisko domu. Dom ma
duzy ogrod. Paul hoduje tam troche
kwiatow.

Dom znajduje si¢ na ulicy Picasso.
Niedaleko znajduje si¢ lotnisko sit
powietrznych. Ulica ta znajduje si¢ na
przedmiesciu. Miasto nazywa si¢ Atlas. W
tym mies$cie zyje okoto stu tysiecy ludzi.

Znajduje si¢ tam pie¢ stacji autobusowych i

66. szpital - Spital, das

67. tak jak - als, so wie

68. teatr - Theater, das

69. telefon - Telefon, das

70. teraz - jetzt

71. tor kolejowy - Eisenbahngleis, das

72. tu, tutaj - hier

73. uczucie, przeczucie - Gefiihl, das

74. ulica gldwna - Hauptstraf3e

75. uniwersytet - Universitét, die

76. w domu - zu Hause

77. w poblizu, niedaleko - in der Ndhe

78. w porzadku - in Ordnung

79. widzie¢ - sehen

80. wiele, duzo - viele, viel

81. wielki (m), wielka (f) - grof3

82. wydarzy¢ si¢, zdarzy¢ si¢ - passieren

83. zaczyna¢ pracowac - beginnen zu
arbeiten

84. zaczynac, zacza€ - beginnen

85. ziemia, grunt - Boden, der

86. znaczy¢, mie¢ na mysli - meinen

Die Stadt Atlas

Detektiv Paul Rost lebt in einem kleinen Haus.
Das Haus hat zwei Stockwerke. Es gibt eine
Kiiche, ein Badezimmer und einen Flur im
Erdgeschoss. Im ersten Stock sind ein
Schlafzimmer, ein Arbeitszimmer und ein
Gdastezimmer. Im Keller befinden sich ein
Kesselzimmer und eine Vorratskammer. Die
Garage ist in der Nihe des Hauses. Das Haus
hat einen grofien Garten. Paul ziichtet dort ein
paar Blumen.

Das Haus befindet sich auf der Picasso Strafse.
Dort in der Ndihe gibt es einen Flugplatz der
Luftwaffe. Die Strafse liegt in einem Vorort.
Der Name der Stadt ist Atlas. In dieser Stadt
leben etwa einhunderttausend Menschen.

Es gibt dort fiinf Busbahnhdfe und zwei
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dwie stacje kolejowe. W tym miescie
znajduje si¢ kilka szkot 1 uniwersytetow.
Wielki, nowoczesny szpital znajduje si¢ w
centrum Atlasu. Na gtoéwnej ulicy znajduje
si¢ kilka bankow. Gtowna ulica nazywa si¢
Aleja Van Gogha. Potozony tam jest Teatr
Dramatyczny i Teatr Operowy. W miescie
jest wiele sklepow 1 kawiarni.

Jest czwartek. Jest wieczor. Jest chtodno.
Nie wieje wiatr.

Detektyw Paul Rost jest w domu. Kiedy byt
mlody stuzyt w sitach powietrznych. Byt
pilotem. Pan Rost przeszedt na emeryture
pigc¢ lat temu. Zaczat wtedy pracowac jako
prywatny detektyw. Teraz zaczyna
pracowac nad tg sprawg z bankiem. Ma
dziwne przeczucie.

Detektyw je kolacje. W tym momencie
dzwoni telefon. Detektyw odbiera telefon.
,Halo,” odpowiada Paul Rost.

,Halo. Cze$¢ Paul. Mowi Bruno. Jak si¢
masz?* mowi meski glos.

,Mam si¢ dobrze, dzigkuj¢. Co u ciebie?*
odpowiada detektyw.

,,U mnie w porzadku. Czy mozesz tu przyjs¢
na minute? Dzieje si¢ tu co$ dziwnego,*
mowi Bruno.

,,Co masz na my$li?* pyta detektyw.
,»Stysze jakie§ dziwne hatasy w domu. Czy
mozesz przyjs$¢ od razu?* pyta Bruno.
,»Lak, zaraz przyjde. Do zobaczenia za pigc
minut,” odpowiada Paul Rost.

,Dziekuje. Czes¢,” mowi Bruno.

,,Cze$¢, Bruno,” méwi pan Rost.

c

Przeglad nowego slownictwa
1
- Cze$¢, Anna. Tu Alexander.
- Cze$¢, Alexander.
- Jak si¢ masz?

Bahnhdéfe. In dieser Stadt gibt es mehrere
Schulen und Universitdten. Im Zentrum von
Atlas gibt es ein grofses, modernes
Krankenhaus. Es gibt ein paarBanken auf der
Hauptstrafie. Der Name der Hauptstrafie ist
Van Gogh Allee. Das Theater und die Oper
befinden sich dort. In der Stadt gibt es viele
Léiden und Cafés.

Es ist Donnerstag. Es ist Abend. Es ist kiihl.
Der Wind weht nicht.

Detektiv Paul Rost ist zu Hause. Als er jung
war, hat er in der Luftwaffe gedient. Er war
Pilot. Herr Rost ist vor fiinf Jahren in Rente
gegangen. Er begann damals als
Privatdetektiv zu arbeiten. Jetzt beginnt er an
diesem Fall mit der Bank zu arbeiten. Er hat
ein seltsames Gefiihl.

Der Detektiv isst zu Abend. In diesem Moment
klingelt das Telefon. Der Detektiv hebt den
Horer ab.

., Hallo“, antwortet Paul Rost.

,,Hallo. Hi, Paul. Hier ist Bruno. Wie geht es
dir?“, sagt eine mdnnliche Stimme.

., Mir geht es gut, danke. Und was gibt’s bei
dir? “, antwortet der Detektiv.

,,Bei mir ist's in Ordnung. Kannst du fiir eine
Minute heriiberkommen? Hier passiert gerade
etwas Seltsames “, sagt Bruno.

., Was meinst du? “, fragt der Detektiv.
., Ich hore einige seltsame Gerdusche im Haus.
Kannst du sofort kommen? “, fragt Bruno.
,.Ja, ich komme jetzt gleich. Wir sehen uns in
fiinf Minuten*, antwortet Paul.

., Danke. Tschiiss “, sagt Bruno.

,, Ischiiss Bruno “, sagt Herr Rost.

Wiederholung des neuen Vokabulars
1
- Hallo, Anna. Hier ist Alexander.
- Hallo, Alexander.
- Wie geht es dir?
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- Mam si¢ dobrze, dzigkuje. A co u ciebie?
- U mnie tez w porzadku, dzickuje.

2
- Mtlody cztowieku, czy ty pracujesz na
lotnisku sit powietrznych?
- Nie. Pracuj¢ na stacji autobusowe;.
- Co robisz na stacji autobusowe;j?
- Jestem kierowca.

3
- Czy mieszkasz w matym domu?
- Nie. Mam duzy dom.
- Czy tw6j dom znajduje si¢ w centrum
miasta?
- M¢j dom znajduje si¢ na przedmiesciach.
- Czy masz garaz?
- Nie mam garazu. Mam pi¢kny ogrdd.
Hoduje tam kwiaty.

4
- Gdzie jest klucz od garazu?
- Klucz jest w domu, w gabinecie.
- Jest na stole w gabinecie?
- Tak.

5
- Gdzie potozony jest Teatr Operowy?
- Potozony jest na Alei Van Gogha.
- A gdzie znajduje si¢ Teatr Dramatyczny?
- Potozony jest na ulicy Beethovena.

6
- Muszg i8¢ do lekarza. Czy w tym miescie
jest szpital?
- Tak, jest. W miescie znajduje si¢
nowoczesny szpital.
- Gdzie jest potozony?
- Potozony jest w centrum miasta, obok
Teatru Dramatycznego.

7
- Kim byte$ zanim przeszedte$ na emeryture?
- Bytem pilotem. Stuzytem w sitach
powietrznych.
- A kim byla ona zanim przeszta na
emeryturg?
- Ona byta kasjerka.

8
- Czy mozesz przyj$¢ za minute?
- Moge przyj$¢ za dziesie¢ minut. Moze by¢?

- Gut, danke. Wie geht es dir?
- Bei mir ist es auch in Ordnung, danke.
2
- Arbeitest du auf einem Flugplatz der
Lufiwalffe, junger Mann?
- Nein. Ich arbeite auf einem Busbahnhof.
- Was machst du auf dem Busbahnhof?
- Ich bin Busfahrer.
3
- Lebst du in einem kleinen Haus?
- Nein. Ich habe ein grofies Haus.
- Ist dein Haus im Stadtzentrum?
- Mein Haus ist in einem Vorort.
- Hast du eine Garage?
- Ich habe keine Garage. Ich habe einen
schonen Garten. Ich ziichte dort Blumen.
4
- Wo ist der Schliissel von der Garage?
- Der Schliissel ist zu Hause im
Arbeitszimmer.
- Ist er auf dem Tisch im Arbeitszimmer?
- Ja, das ist er.
5
- Wo befindet sich die Oper?
- Sie befindet sich auf der Van Gogh Allee.
- Und wo ist das Theater?
- Es befindet sich in der Beethoven Strafse.
6
- Ich muss zum Arzt gehen. Gibt es in dieser
Stadt ein Spital?
- Ja, gibt es. Es gibt ein modernes Spital in
dieser Stadt.
- Wo befindet es sich?
- Es befindet sich im Stadtzentrum, neben dem
Theater.
7
- Was warst du bevor du in Rente gegangen
bist?
- Ich war Pilot. Ich habe in der Luftwaffe
gedient.
- Und was hat sie vor der Rente gemacht?
- Sie war Kassiererin.
8
- Kannst du in einer Minute heriiberkommen?
- Ich kann in zehn Minuten kommen. Ist das in
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- W porzadku. Do zobaczenia za dziesie¢
minut.
- Do zobaczenia. Cze$¢.

9
- Co tu si¢ dzieje?
- Dzieje si¢ tu co$ dziwnego.
- Co masz na mysli?
- Mam na mysli, ze stysze¢ jakie$ dziwne
hatasy.
- To telefon dzwonigcy na pierwszym
pigtrze. Aparat znajduje si¢ w sypialni na
stole.

o W=

Ordnung?
- Das ist in Ordnung. Wir sehen uns in zehn
Minuten.
- Bis dann. Tschiiss.

9
- Was passiert hier?
- Hier passiert etwas Seltsames.
- Was meinst du?
- Ich meine, dass ich hier seltsame
Gerdusche hore.
- Das ist das Telefon, das im ersten Stock
ldutet. Das Mobilteil befindet sich auf dem
Tisch im Schlafzimmer.
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